
DE – GITARRENSTÜTZE

Lieferumfang: 

-  Gitarrenstütze

-  3 Saugknöpfe

-  Schutzfolie

Damit Sie beim Gitarrespielen im Sitzen Ihren Rücken nicht 
verdrehen müssen, sollte die Griffhand den Gitarrenhals so 
halten können, dass beide Schultern entspannt sind. Ohne 
Unterstützung kann die Griffhand leicht ermüden und es wird 
oft eine krumme Haltung eingenommen. Früher wurde dazu 
meistens die klassische Fußbank eingesetzt. Heute haben viele 
Musiker die Vorteile einer Gitarrenstütze erkannt.

Die Gitarrenstütze befestigen Sie an der Gitarrenzarge  und 
Sie legen Ihre Gitarre dann auf den Oberschenkel auf. Dadurch 
erhalten Sie einen angenehmen Spielkomfort und eine aus-
gewogene Balance. 

Die Vorteile: Die Gitarre kommt in eine höhere Spielposition, 
Sie sitzen aufrecht und gerade, beide Beine stehen auf dem 
Boden und somit wird Ihr Becken, die Wirbelsäule und Ihr 
Rücken nicht einseitig belastet.

1.  Nehmen Sie die Gitarrenstütze aus der Verpackung und 
setzen Sie die 3 Saugknöpfe in die dafür vorgesehenen 
Aufnahmelöcher ein. Die 2 kleineren Saugknöpfe kom-
men in die Öffnungen neben dem Scharnier, der größere 
Saugknopf in die Öffnung neben dem Gurtband. Zur 
Arretierung schieben Sie die Saugknöpfe von der großen 
Öffnung zur kleineren hin. Schrauben Sie die beiden 
kleinen Saugknöpfe mit den Kunststoffgewinden auf den 
Gewindeachsen der Saugknöpfe fest.

2. Klappen Sie die Stütze auf und befestigen Sie sie durch 
Andrücken der Saugknöpfe an der Zarge der Gitarre. 
Achten Sie darauf, dass das Gurtband nach unten und 
das Metallteil nach links zeigt. (Für Rechtshänder - Für 
Linkshänder sollte das Metallteil nach rechts zeigen). 

- Wenn Sie eine andere als die klassische Spielweise 
(Ablegen der Gitarre auf dem linken Oberschenkel) be-
vorzugen, so können Sie die Stütze natürlich an anderer 
geeigneter Stelle befestigen.

- Beachten Sie, dass Saugknöpfe nur auf geschlossenen, 
glatten Lackflächen halten. Matte oder offenporige Ober-
flächen sind nicht geeignet, da die Saugknöpfe hier Luft 
ziehen. Benutzen Sie hier die beiliegende durchsichtige 
und selbstklebende Schutzfolie.

- Anbringen der Schutzfolie: Bestimmen Sie die für Sie 
ideale Position der Gitarrenstütze. Kleben Sie an dieser 
Stelle die Schutzfolie auf.

- Zur Beachtung: Bitte halten Sie Rücksprache mit dem 
Hersteller Ihrer Gitarre und lassen sich bestätigen, ob  
der verwendete Lack ein Aufkleben der Kunststofffolie 
erlaubt. Etwaige Beschädigungen und Reaktionen des 
empfindlichen Lacks mit der Folie fällt nicht unter unsere  
Gewährleistung!

- Jetzt haben Sie viel Spielraum für individuelle Anpassun-
gen: Drehen Sie die Stütze etwas nach links oder rechts, 
versetzen Sie die Stütze um der Gitarre einen steileren 
oder flacheren Winkel zu geben. Probieren Sie verschie-
dene Positionen, bis Sie die perfekte Einstellung für Ihren 
Körperbau und Ihre Spielweise gefunden haben. 

- Klappen Sie die Stütze zum Transport Ihrer Gitarre ein-
fach an die Zarge an, in Gig Bags gibt es genügend Platz 
die Stütze an der Gitarre zu lassen. Das gilt auch für die 
meisten Koffer. Paßt die Gitarre mit angeklappter Stütze 
nicht in Ihren Koffer so müssen Sie die Stütze entfernen 
und in das Zubehörfach Ihres Koffers legen. Da die Stütze 
aus Metall ist darf Sie nicht unterhalb des Kopfes Ihrer 
Gitarre  verstaut werden. Sie könnte sonst während des 
Transports im Koffer herumwandern und Ihre wertvolle 
Gitarre beschädigen! 

- Achten Sie darauf, die Saugknöpfe nicht zu knicken oder 
zu beschädigen um Ihre Ansaugfunktion nicht zu ver-
lieren. Ersatzsaugknöpfe sind ggfs. bei Ihrem Musikfach-
händler zu bestellen. Ersatzteile: 
536.524.001 Schutzfolie für matte Lacke 
536.524.002 Set Saugknöpfe (2+1 Stück) 

- Die Stütze bedarf keiner weiteren Pflege. Wir wünschen 
Ihnen viel Freude an dieser hervorragenden Spielhilfe. Sie 
spielen entspannter, Ihr Rücken wird es Ihnen danken.

GEWA   
TENOR

EN – GUITAR SUPPORT

Contents of delivery:

-  guitar rest

-  3 suction pads

-  protective foil

To avoid twisting your back when playing the guitar in a seated 
position, the fingering hand should be able to hold the guitar 
neck so that both shoulders are relaxed. Without support, the 
fingering hand can easily tire and a slouching posture is often 
adopted. In the past, the classical footstool was usually used 
for this purpose. Today, many musicians have recognised the 
advantages of a guitar rest.

You attach the guitar rest to the guitar frame and then rest 
your guitar on your thigh. This gives you a comfortable playing 
position and balance. 

The advantages: The guitar comes into a higher playing posi-
tion, you sit upright and straight, both legs are on the floor and 
thus your pelvis, spine and back are not strained on one side.

1. Take the guitar rest out of the packaging and insert the 3 
suction cups into the holes provided. The 2 smaller suc-
tion pads go into the holes next to the hinge, the larger 
suction pad into the hole next to the strap. To lock them 
in place, slide the suction cups from the large opening 
towards the smaller one. Screw the two small suction 
cups with the plastic threads onto the threaded shafts of 
the suction cups. 

2. Unfold the support and attach it to the guitar frame by 
pressing on the suction cups. Make sure the webbing is 
facing down and the metal part is facing left. (For right-
handers - For left-handers, the metal part should point to 
the right). 3. 

-  If you prefer a different way of playing than the classical 
one (resting the guitar on the left thigh), you can of 
course attach the support at another suitable place.

-  Note that suction pads only hold on closed, smooth 
lacquer surfaces. Matt or open-pored surfaces are not 
suitable as the suction pads will draw air. Use the enclo-
sed transparent and self-adhesive protective film. 5.

-  Attaching the protective film: determine the ideal position 
for the guitar rest. Stick the protective film on at this 
point.

-  Note: Please consult the manufacturer of your guitar and 
ask them to confirm whether the varnish used allows 
the plastic film to be applied. Any damage or reaction of 
the sensitive lacquer with the film is not covered by our 
warranty!

-  Now you have plenty of room for individual adjustments: 
Turn the support slightly to the left or right, move the 
support to give the guitar a steeper or flatter angle. Try 
different positions until you find the perfect setting for 
your build and playing style. 8. 

-  Simply fold the prop against the frame to transport your 
guitar, there is plenty of room in gig bags to leave the 
prop on the guitar. This also applies to most cases. If the 
guitar does not fit into your case with the support folded 
up, you must remove the support and place it in the 
accessory compartment of your case. As the support is 
made of metal, it must not be stored underneath the head 
of your guitar. It could move around in the case during 
transport and damage your valuable guitar! 

-  Be careful not to bend or damage the suction buttons so 
as not to lose their suction function. Replacement suction 
buttons should be ordered from your music retailer if 
necessary. Spare parts: 
536.524.001 Protective film for matt lacquers 
536.524.002 Set of suction pads (2+1 pieces)

-  The prop requires no further care. We hope you enjoy 
this excellent playing aid. You will play more relaxed, your 
back will thank you.

FR – SUPPORT DE GUITARE

Contenu de la livraison :

-  repose-guitare

-  3 ventouses

-  feuille de protection

Pour éviter de se tordre le dos en jouant de la guitare en posi-
tion assise, la main du manche doit pouvoir tenir le manche 
de la guitare de manière à ce que les deux épaules soient 
détendues. Sans soutien, la main qui tient le manche peut fa-
cilement se fatiguer et on adopte souvent une position tordue. 
Autrefois, on utilisait généralement à cet effet le repose-pieds 
classique. Aujourd‘hui, de nombreux musiciens ont reconnu 
les avantages d‘un support pour guitare.

Vous fixez le support de guitare à l‘éclisse de la guitare et vous 
posez ensuite votre guitare sur la cuisse. Vous bénéficiez ainsi 
d‘un confort de jeu agréable et d‘un bon équilibre. 

Les avantages sont nombreux : La guitare vient dans une 
position de jeu plus haute, vous êtes assis bien droit, les deux 
jambes reposent sur le sol et ainsi votre bassin, votre colonne 
vertébrale et votre dos ne sont pas sollicités unilatéralement.

1.  Sortez le support de guitare de l‘emballage et insérez 
les 3 ventouses dans les trous de réception prévus à cet 
effet. Les 2 plus petits boutons-ventouses se placent 
dans les ouvertures à côté de la charnière, le plus grand 

bouton-ventouse dans l‘ouverture à côté de la sangle. 
Pour les bloquer, faites glisser les ventouses de la grande 
ouverture vers la plus petite. Vissez les deux petites 
ventouses avec les filets en plastique sur les axes filetés 
des ventouses.

2.  Dépliez le support et fixez-le à l‘éclisse de la guitare en 
appuyant sur les boutons à ventouse. Veillez à ce que la 
sangle soit orientée vers le bas et la partie métallique vers 
la gauche. (Pour les droitiers - Pour les gauchers, la partie 
métallique doit être orientée vers la droite). 

-  Si vous préférez une autre manière de jouer que la 
manière classique (poser la guitare sur la cuisse gauche), 
vous pouvez bien sûr fixer le support à un autre endroit 
approprié.

- N‘oubliez pas que les ventouses ne tiennent que sur les 
surfaces laquées fermées et lisses. Les surfaces mates ou 
poreuses ne conviennent pas, car les ventouses aspirent 
l‘air. Utilisez ici le film de protection transparent et auto-
collant fourni.

- Application du film de protection : déterminez la position 
idéale du support de guitare pour vous. Collez le film de 
protection à cet endroit.

- Attention : Veuillez consulter le fabricant de votre guitare 
et lui demander de vous confirmer si le vernis utilisé per-
met de coller le film plastique. Les éventuels dommages 
et réactions du vernis sensible avec le film ne sont pas 
couverts par notre garantie !

-  Vous avez maintenant une grande marge de manœuvre 
pour des ajustements individuels : Tournez le support 
légèrement vers la gauche ou vers la droite, déplacez le 
support pour donner à la guitare un angle plus ou moins 
prononcé. Essayez différentes positions jusqu‘à ce que 
vous trouviez le réglage parfait pour votre morphologie et 
votre style de jeu. 

- Pour le transport de votre guitare, il suffit de rabattre le 
support sur le cadre. Dans les gig bags, il y a suffisam-
ment de place pour laisser le support sur la guitare. Il en 
va de même pour la plupart des étuis. Si la guitare ne 
rentre pas dans votre étui avec la béquille repliée, vous 
devez l‘enlever et la placer dans le compartiment à acces-
soires de votre étui. Comme la béquille est en métal, elle 
ne doit pas être placée sous la tête de la guitare. Sinon, 
elle pourrait se déplacer dans l‘étui pendant le transport 
et endommager votre précieuse guitare ! 

- Veillez à ne pas plier ou endommager les ventouses afin 
de ne pas perdre votre fonction d‘aspiration. Le cas éché-
ant, les ventouses de rechange doivent être commandées 
auprès de votre magasin de musique spécialisé. Pièces 
de rechange : 
536.524.001 Film protecteur pour laques mates 
536.524.002 Jeu de ventouses (2+1 pièces)

- le support ne nécessite aucun entretien supplémentaire. 
Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec cet 
excellent support de jeu. Vous jouerez plus détendu, votre 
dos vous en remerciera.

ES – SOPORTE PARA  GUITARRA

Contenido de la entrega:

-  apoyo de guitarra

-  3 ventosas

-  lámina protectora

Para evitar torcerse la espalda cuando se toca la guitarra 
sentado, la mano de digitación debe poder sujetar el mástil 
de la guitarra de modo que ambos hombros estén relajados. 
Sin apoyo, la mano de digitación puede cansarse fácilmente 
y a menudo se adopta una postura encorvada. En el pasado, 
se solía utilizar el clásico escabel para este fin. Hoy en día, 
muchos músicos han reconocido las ventajas de un reposa 
guitarras.

El soporte se fija al marco de la guitarra y se apoya en el muslo. 
Así se consigue una posición cómoda para tocar y equilibrio. 

Las ventajas: La guitarra queda en una posición más elevada 
para tocar, usted se sienta erguido y recto, ambas piernas 
están en el suelo y, por lo tanto, la pelvis, la columna vertebral 
y la espalda no están forzadas en un lado.

1. Saque el reposa guitarras del embalaje e introduzca las 3 
ventosas en los orificios previstos para ello. Las 2 vento-
sas más pequeñas van en las aberturas junto a la bisagra, 
la ventosa más grande en la abertura junto a la correa. 
Para bloquearlas en su sitio, deslice las ventosas desde la 
abertura grande hacia la más pequeña. Enrosque las dos 
ventosas pequeñas con las roscas de plástico en los ejes 
roscados de las ventosas. 

2.  Despliegue el soporte y fíjelo al marco de la guitarra pre-
sionando sobre las ventosas. Asegúrate de que la correa 
está hacia abajo y la parte metálica hacia la izquierda. 
(Para diestros - Para zurdos, la parte metálica debe apun-
tar hacia la derecha). 3. 

-  Si prefiere una forma de tocar diferente a la clásica (apoy-
ar la guitarra en el muslo izquierdo), puede por supuesto 
fijar el soporte en otro lugar adecuado.

-  Tenga en cuenta que las ventosas sólo se sujetan en 
superficies lacadas cerradas y lisas. Las superficies 
mates o con poros abiertos no son adecuadas, ya que las 
ventosas aspirarán aire. 5. Utilice la película protectora 
transparente y autoadhesiva que se adjunta.

-  Colocación de la lámina protectora: determine la posición 
ideal para el apoyo de la guitarra. Pegue la película pro-
tectora en este punto.



- Nota: Consulte al fabricante de su guitarra y pídale que le 
confirme si el barniz utilizado permite aplicar la película 
plástica. Cualquier daño o reacción del barniz sensible 
con la película no está cubierto por nuestra garantía.

- Ahora tiene suficiente espacio para realizar ajustes 
individuales: Gire el soporte ligeramente a la izquierda o 
a la derecha, mueva el soporte para dar a la guitarra un 
ángulo más pronunciado o más plano. Pruebe diferentes 
posiciones hasta que encuentre el ajuste perfecto para su 
complexión y estilo de tocar. 8. Simplemente pliegue el 
puntal contra la base de la guitarra. 

-  Simplemente pliega el soporte contra el marco para trans-
portar tu guitarra, en las bolsas de concierto hay mucho 
espacio para dejar el soporte en la guitarra. Esto también 
se aplica a la mayoría de los estuches. Si la guitarra no 
cabe en su estuche con el soporte plegado, debe quitar 
el soporte y colocarlo en el compartimento de accesorios 
de su estuche. Como el soporte es metálico, no debe gu-
ardarse debajo del cabezal de la guitarra. Podría moverse 
en el estuche durante el transporte y dañar su valiosa 
guitarra. 

-  Tenga cuidado de no doblar o dañar las ventosas para 
no perder su función de succión. Si es necesario, pida 
botones de succión de repuesto en su tienda de música. 
Piezas de recambio: 
536.524.001 Lámina protectora para lacas mates 
536.524.002 Juego de ventosas (2+1 piezas)

-  El accesorio no requiere más cuidados. Esperamos que 
disfrute de esta excelente ayuda para tocar. Tocará más 
relajado y su espalda se lo agradecerá.

IT – SUPPORTO PER  CHITARRA 

Contenuto della consegna:

-  poggia chitarra

-  3 ventose

-  pellicola protettiva

Per evitare di torcere la schiena quando si suona la chitarra da 
seduti, la mano che diteggia deve essere in grado di sostenere 
il manico della chitarra in modo che entrambe le spalle siano 
rilassate. Senza sostegno, la mano diteggiante può facilmente 
stancarsi e spesso si adotta una postura dinoccolata. In pass-
ato, a questo scopo si usava il classico poggiapiedi. Oggi molti 
musicisti hanno riconosciuto i vantaggi di un poggia-chitarra.

Si fissa il poggia-chitarra al telaio della chitarra e si appoggia la 
chitarra sulla coscia. In questo modo si ottiene una posizione 
di gioco e un equilibrio confortevoli. 

I vantaggi: La chitarra viene a trovarsi in una posizione di gioco 
più alta, si sta seduti in posizione eretta e dritta, entrambe le 
gambe sono a terra e quindi il bacino, la colonna vertebrale e la 
schiena non vengono sollecitati da un lato.

1. Estraete il supporto per chitarra dalla confezione e inserite 
le 3 ventose negli appositi fori. Le due ventose più piccole 
vanno inserite nelle aperture accanto alla cerniera, la 
ventosa più grande nell‘apertura accanto alla cinghia. Per 
bloccarle in posizione, far scorrere le ventose dall‘apertu-
ra grande verso quella più piccola. Avvitare le due ventose 
piccole con la filettatura in plastica sugli alberi filettati 
delle ventose. 

2. Aprire il supporto e fissarlo al telaio della chitarra premen-
do sulle ventose. Assicurarsi che la fettuccia sia rivolta 
verso il basso e che la parte metallica sia rivolta verso 
sinistra. (Per i destrimani - Per i mancini, la parte metallica 
deve essere rivolta a destra). 

-  Se si preferisce un modo di suonare diverso da quello 
classico (appoggiando la chitarra sulla coscia sinistra), 
si può naturalmente fissare il supporto in un altro punto 
adatto.

-  Si noti che le ventose fanno presa solo su superfici laccate 
chiuse e lisce. Le superfici opache o a pori aperti non 
sono adatte, poiché le ventose aspirano aria. Utilizzare la 
pellicola protettiva trasparente e autoadesiva fornita in 
dotazione.

-  Fissaggio della pellicola protettiva: determinare la posizio-
ne ideale del poggia-chitarra. A questo punto incollare la 
pellicola protettiva.

- Nota: Consultare il produttore della chitarra e chiedere 
conferma se la vernice utilizzata consente l‘applicazione 
della pellicola di plastica. Eventuali danni o reazioni della 
lacca sensibile con la pellicola non sono coperti dalla 
nostra garanzia!

-  Ora c‘è molto spazio per le regolazioni individuali: Ruotate 
il supporto leggermente a sinistra o a destra, spostatelo 
per dare alla chitarra un angolo più ripido o più piatto. 
Provate diverse posizioni fino a trovare l‘impostazione 
perfetta per la vostra corporatura e il vostro stile di gioco. 

-  Per trasportare la chitarra, è sufficiente ripiegare il 
puntello contro il telaio; nelle borse da concerto c‘è molto 
spazio per lasciare il puntello sulla chitarra. Questo vale 
anche per la maggior parte delle custodie. Se la chitarra 
non entra nella custodia con il supporto ripiegato, è ne-
cessario rimuovere il supporto e riporlo nel vano accessori 
della custodia. Poiché il supporto è in metallo, non deve 
essere riposto sotto il capotasto della chitarra. Durante il 
trasporto potrebbe spostarsi all‘interno della custodia e 
danneggiare la vostra preziosa chitarra! 

-  Fare attenzione a non piegare o danneggiare le ventose 
per non perdere la loro funzione di aspirazione. Se ne-
cessario, ordinare le ventose di ricambio presso il proprio 
rivenditore di musica. Pezzi di ricambio: 

536.524.001 Pellicola protettiva per lacche opache 
536.524.002 Set di ventose (2+1 pezzi)

-  Il supporto non necessita di ulteriori cure. Vi auguriamo 
di apprezzare questo eccellente ausilio per suonare. 
Suonerete in modo più rilassato e la vostra schiena vi 
ringrazierà.

PL – WSPARCIE DLA GITARY

Zawartość dostawy:

-  podpórka pod gitarę

-  3 przyssawki

-  folia ochronna

Aby uniknąć skrętu pleców podczas grania na gitarze w 
pozycji siedzącej, ręka prowadząca powinna być w stanie 
utrzymać szyjkę gitary tak, aby oba ramiona były rozluźnione. 
Bez wsparcia, ręka palcująca może się łatwo zmęczyć i często 
przyjmowana jest postawa garbata. W przeszłości do tego celu 
używano zwykle klasycznego podnóżka. Dziś wielu muzyków 
dostrzegło zalety podpórki pod gitarę.

Podkładkę mocuje się do ramy gitary, a następnie opiera gitarę 
na udzie. Dzięki temu uzyskujesz wygodną pozycję do gry i 
równowagę. 

Zalety: Gitara wchodzi do wyższej pozycji gry, siedzisz wy-
prostowany i prosty, obie nogi są na podłodze, a tym samym 
miednica, kręgosłup i plecy nie są obciążone po jednej stronie.

1. Wyjmij podpórkę pod gitarę z opakowania i włóż 3 
przyssawki w przewidziane otwory. 2 mniejsze przyssawki 
wchodzą w otwory obok zawiasu, większa przyssawka w 
otwór obok paska. Aby zablokować je na miejscu, przesuń 
przyssawki z dużego otworu w kierunku mniejszego. 
Przykręć dwie małe przyssawki z plastikowymi gwintami 
do gwintowanych trzonów przyssawek. 

2.  Rozłóż podpórkę i przymocuj ją do ramy gitary, naciskając 
na przyssawki. Upewnij się, że pasek jest skierowany w 
dół, a metalowa część jest skierowana w lewo. (Dla osób 
praworęcznych - Dla osób leworęcznych metalowa część 
powinna być skierowana w prawo). 3. 

-  Jeśli preferujesz inny sposób gry niż klasyczny (opieranie 
gitary na lewym udzie), możesz oczywiście zamocować 
podpórkę w innym odpowiednim miejscu.

-  Zauważ, że przyssawki trzymają się tylko na zamkniętych, 
gładkich powierzchniach lakierowanych. Matowe lub ot-
warte powierzchnie nie są odpowiednie, ponieważ przys-
sawki będą zasysać powietrze. Należy użyć dołączonej 
przezroczystej i samoprzylepnej folii ochronnej. 5.

-  Zakładanie folii ochronnej: ustalić idealną pozycję dla 
podpórki gitary. W tym miejscu przyklej folię ochronną.

- Uwaga: Skonsultuj się z producentem swojej gitary i 
poproś o potwierdzenie, czy zastosowany lakier pozwala 
na nałożenie folii. Wszelkie uszkodzenia lub reakcje 
wrażliwego lakieru z folią nie są objęte naszą gwarancją!

- Teraz masz dużo miejsca na indywidualne regulacje: 
Obróć podpórkę lekko w lewo lub w prawo, przesuń 
podpórkę, aby nadać gitarze bardziej stromy lub płaski 
kąt. Wypróbuj różne pozycje, aż znajdziesz idealne usta-
wienie dla swojej budowy i stylu gry. 8. 

-  Do transportu gitary po prostu złóż podpórkę o ramę, w 
gig bagach jest dużo miejsca na pozostawienie podpórki 
na gitarze. Dotyczy to również większości futerałów. Jeśli 
gitara nie mieści się w Twoim futerale ze złożonym pod-
parciem, musisz zdjąć podparcie i umieścić je w przeg-
ródce na akcesoria w Twoim futerale. Ponieważ podpórka 
jest wykonana z metalu, nie wolno jej przechowywać 
pod główką gitary. Podczas transportu mógłby się on 
przemieszczać w futerale i uszkodzić Twoją cenną gitarę! 

-  Uważaj, aby nie wygiąć lub nie uszkodzić przycisków 
ssących, aby nie stracić ich funkcji ssania. Wymienne 
przyciski ssące należy w razie potrzeby zamówić u sprze-
dawcy muzycznego. Części zamienne: 
536.524.001 Folia ochronna do lakierów matowych 
536.524.002 Zestaw przyssawek (2+1 szt.)

-  Rekwizyt nie wymaga dalszej pielęgnacji. Mamy nadzieję, 
że spodoba się Państwu ta doskonała pomoc w graniu. 
Będziesz grał bardziej zrelaksowany, a Twoje plecy będą 
Ci wdzięczne.

CZ – PODPORA KYTARY

Obsah dodávky:

-  kytarová opěrka

-  3 přísavky

-  ochranná fólie

Abyste se při hře na kytaru vsedě vyhnuli kroucení zad, měla 
by prstokladová ruka držet krk kytary tak, aby byla obě ramena 
uvolněná. Bez opory se prstoklad snadno unaví a často dochá-
zí k hrbení. V minulosti se k tomuto účelu obvykle používala 
klasická podnožka. Dnes již mnoho hudebníků rozpoznalo 
výhody kytarové opěrky.

Kytarovou opěrku připevníte ke kytarovému rámu a kytaru si 
pak opřete o stehno. Tím získáte pohodlnou polohu pro hraní 
a rovnováhu. 

Výhody: Kytara je vybavena speciálními funkcemi, které 
umožňují hrát na kytaru: Kytara se dostává do vyšší herní 

polohy, sedíte vzpřímeně a rovně, obě nohy jsou na podlaze, a 
tak není jednostranně namáhána pánev, páteř a záda.

1. Vyjměte kytarovou opěrku z obalu a vložte 3 přísavky 
do otvorů k tomu určených. Dvě menší přísavky vložte 
do otvorů vedle závěsu, větší přísavku do otvoru vedle 
popruhu. Chcete-li je zajistit na místě, posuňte přísavky 
z většího otvoru směrem k menšímu. Dvě malé přísavky 
s plastovým závitem našroubujte na závitové hřídele 
přísavek. 

2. Nasaďte přísavky na ramínko. Rozložte podpěru a 
připevněte ji k rámu kytary přitlačením na přísavky. Dbejte 
na to, aby popruh směřoval dolů a kovová část doleva. 
(Pro praváky - Pro leváky by kovová část měla směřovat 
doprava). 

- Vložte opěrku do kytary. Pokud dáváte přednost jinému 
způsobu hry než klasickému (opření kytary o levé stehno), 
můžete samozřejmě připevnit podpěru na jiné vhodné 
místo.

-  Upozorňujeme, že přísavky drží pouze na uzavřených, 
hladkých lakovaných plochách. Matné povrchy nebo 
povrchy s otevřenými póry nejsou vhodné, protože 
přísavky budou nasávat vzduch. Použijte přiloženou 
průhlednou a samolepicí ochrannou fólii. 

-  V případě, že se podložka nachází v ochranné vrstvě, 
je nutné ji připevnit. Připevnění ochranné fólie: Určete 
ideální polohu kytarové opěrky. Na tomto místě nalepte 
ochrannou fólii.

-  Poznámka: Obraťte se prosím na výrobce vaší kytary 
a požádejte jej o potvrzení, zda použitý lak umožňuje 
aplikaci plastové fólie. Na případné poškození nebo reakci 
citlivého laku s fólií se nevztahuje naše záruka!

-  Nyní máte dostatek prostoru pro individuální úpravy: 
Podpěru můžete mírně natočit doleva nebo doprava, 
posunout ji tak, aby kytara měla strmější nebo rovnější 
úhel. Vyzkoušejte různé polohy, dokud nenajdete ideální 
nastavení pro vaši stavbu a styl hry. 8. Vyzkoušejte si, jak 
se vám bude líbit. 

-  Při přepravě kytary jednoduše sklopte opěrku k rámu, 
v gig bagu je dostatek místa pro ponechání opěrky na 
kytaře. To platí i pro většinu kufrů. Pokud se kytara do kuf-
ru nevejde se složenou oporou, musíte opěru vyjmout a 
umístit ji do přihrádky na příslušenství v kufru. Protože je 
podpěra vyrobena z kovu, nesmí být uložena pod hlavou 
kytary. Během přepravy by se mohla v kufru pohybovat a 
poškodit vaši cennou kytaru! 

- Dávejte pozor, abyste neohnuli nebo nepoškodili přísavky, 
aby nedošlo ke ztrátě jejich sací funkce. Náhradní přísavky 
si v případě potřeby objednejte u svého prodejce hudeb-
nin. Náhradní díly: 
536.524.001 Ochranná fólie pro matné laky 
536.524.002 Sada přísavek (2+1 kus)

-  Podpěra nevyžaduje žádnou další péči. Doufáme, že se 
vám tato vynikající pomůcka pro hraní bude líbit. Budete 
hrát uvolněněji, vaše záda vám poděkují.

HU – GITÁRTÁMOGATÁS

A szállítmány:

-  gitárpihenő

-  3 tapadókorong

-  védőfólia

Annak érdekében, hogy ne csavarodjon ki a hátad, amikor ülve 
gitározol, az ujjlenyomatot fogó kéznek úgy kell tartania a gitár 
nyakát, hogy mindkét vállad laza legyen.

Régebben erre a célra általában a klasszikus lábzsámolyt ha-
sználták. Ma már sok zenész felismerte a gitártámasz előnyeit.
Kisebb és könnyebben kezelhető, egyedileg pozícionálható, 
mindkét láb párhuzamos marad a padlóval, és a gitártámasz 
nem tud felborulni.

A gitártámaszt a gitárkerethez rögzíti, majd a gitárját a combjá-
ra támasztja. Ez kényelmes játékpozíciót és egyensúlyt biztosít. 

1. Az előnyök: A gitár magasabb játékpozícióba kerül, Ön 
egyenesen és egyenesen ül, mindkét lába a padlón van, 
így a medence, a gerinc és a hát nem terhelődik meg az 
egyik oldalon. Vegye ki a gitártámaszt a csomagolásból, 
és helyezze a 3 tapadókorongot a mellékelt lyukakba. A 
2 kisebb tapadókorong a zsanér melletti nyílásokba, a 
nagyobb tapadókorong a heveder melletti nyílásba kerül. 
A rögzítéshez csúsztassa a tapadókorongokat a nagy 
nyílásból a kisebb nyílás felé. Csavarja a két kis tapadóko-
rongot a műanyag menettel a tapadókorongok menetes 
tengelyére. 

2.  Csavarja fel a két kis tapadókorongot a műanyag menet-
tel. Hajtsa ki a tartót, és a tapadókorongok megnyomásá-
val rögzítse a gitárkerethez. Ügyeljen arra, hogy a heveder 
lefelé, a fémrész pedig balra nézzen. (Jobbkezeseknek 
- Balkezeseknek a fémrésznek jobbra kell mutatnia). 3. A 
gitár a jobb oldali részen helyezkedik el. 

-  Ha a klasszikus játékmódtól eltérő játékmódot (a gitár bal 
combra támasztása) részesíted előnyben, természetesen 
más megfelelő helyre is rögzítheted a támasztékot.

-  Vegye figyelembe, hogy a tapadókorongok csak zárt, 
sima lakkfelületeken tartanak. A matt vagy nyitott pórusú 
felületek nem alkalmasak, mivel a tapadókorongok leve-
gőt szívnak. Használja a mellékelt átlátszó és öntapadós 
védőfóliát. 

-  A védőfólia felhelyezése: határozza meg a gitártámasz 
ideális helyzetét. Ezen a ponton ragassza fel a védőfóliát. 

- Megjegyzés: Kérjük, forduljon a gitárja gyártójához, és 



kérjen tőlük megerősítést arról, hogy az alkalmazott lakk 
lehetővé teszi-e a műanyag fólia felhelyezését. Az érzéke-
ny lakk bármilyen sérülése vagy reakciója a fóliával nem 
tartozik a garanciánk hatálya alá!

- Most már bőven van helye az egyéni beállításoknak: 
Fordítsa a támaszt kissé balra vagy jobbra, mozdítsa el a 
támaszt, hogy meredekebb vagy laposabb szöget adjon 
a gitárnak. Próbáljon ki különböző pozíciókat, amíg meg 
nem találja a testalkatának és játékstílusának megfelelő 
tökéletes beállítást.

-  A gitár szállításához egyszerűen hajtsa a támaszt a 
kerethez, a gigatáskákban bőven van hely, hogy a támaszt 
a gitáron hagyja. Ez a legtöbb táskára is vonatkozik. Ha 
a gitár nem fér be a táskájába a támlával felhajtva, akkor 
a támlát el kell távolítania, és a táska tartozékrekeszébe 
kell helyeznie. Mivel a támla fémből készült, nem szabad 
a gitár feje alatt tárolni. Szállítás közben elmozdulhat a 
tokban, és károsíthatja értékes gitárját! 

-  Vigyázzon, hogy a tapadókorongokat ne hajlítsa meg és 
ne sértse meg, nehogy elveszítse a tapadó funkciójukat. A 
csere tapadókorongokat szükség esetén a zenei kiskeres-
kedőnél kell megrendelni. Pótalkatrészek: 
536.524.001 Védőfólia matt lakkokhoz 
536.524.002 Tapadókészlet (2+1 darab)

-  A kellék nem igényel további ápolást. Reméljük, hogy 
élvezni fogja ezt a kiváló játéksegédet. Nyugodtabban fog 
játszani, a háta pedig hálás lesz érte.

RO – SUPORT PENTRU CHITARĂ

Conținutul livrării: 

-  suport de chitară

-  3 ventuze

-  folie de protecție

Pentru a evita răsucirea spatelui atunci când cântați la chitară 
în poziție așezată, mâna cu degetul trebuie să poată ține gâtul 
chitarei astfel încât ambii umeri să fie relaxați. Fără sprijin, 
mâna de degetare poate obosi cu ușurință și se adoptă adesea 
o postură aplecată. În trecut, în acest scop se folosea de obicei 
suportul clasic pentru picioare. Astăzi, mulți muzicieni au 
recunoscut avantajele unui suport pentru chitară.

Atașați suportul de chitară la cadrul chitarei și apoi vă sprijiniți 
chitara pe coapsă. Acest lucru vă oferă o poziție de cântat și un 
echilibru confortabil. 

Avantajele: Chitara ajunge într-o poziție de cântat mai înaltă, 
stați drept și drept, ambele picioare sunt pe podea și, astfel, 
pelvisul, coloana vertebrală și spatele nu sunt tensionate pe 
o parte.

1.  Scoateți suportul pentru chitară din ambalaj și introduceți 
cele 3 ventuze în orificiile prevăzute. Cele 2 ventuze 
mai mici se introduc în orificiile de lângă balama, iar cea 
mai mare în orificiul de lângă curea. Pentru a le bloca în 
poziție, glisați ventuzele dinspre deschiderea mare spre 
cea mai mică. 1. Înșurubați cele două ventuze mici cu filet 
de plastic pe axele filetate ale ventuzelor. 

2.  Înșurubați-le pe cele două ventuze mici cu filet de plastic.
Desfaceți suportul și atașați-l la cadrul chitarei prin 
apăsarea ventuzelor. Asigurați-vă că chingile sunt orien-
tate în jos, iar partea metalică este orientată spre stânga. 
(Pentru dreptaci - Pentru stângaci, partea metalică 
trebuie să fie îndreptată spre dreapta).

-  Dacă preferați un alt mod de a cânta decât cel clasic 
(sprijinirea chitarei pe coapsa stângă), puteți, bineînțeles, 
să fixați suportul într-un alt loc potrivit.

-  Rețineți că ventuzele se țin doar pe suprafețe închise, 
netede, lăcuite. Suprafețele mate sau cu pori deschiși nu 
sunt potrivite, deoarece ventuzele vor atrage aer. Folosiți 
folia de protecție transparentă și autoadezivă inclusă. 5.

-  Fixarea foliei de protecție: determinați poziția ideală 
pentru suportul pentru chitară. Lipiți folia protectoare în 
acest punct.

- Notă: Vă rugăm să consultați producătorul chitarei dvs. și 
cereți-i să vă confirme dacă lacul utilizat permite aplicarea 
foliei de plastic. Orice deteriorare sau reacție a lacului 
sensibil cu folia nu este acoperită de garanția noastră!

- Acum aveți suficient spațiu pentru ajustări individuale: 
Întoarceți ușor suportul spre stânga sau spre dreapta, 
deplasați suportul pentru a oferi chitarei un unghi mai ab-
rupt sau mai plat. Încercați diferite poziții până când găsiți 
setarea perfectă pentru construcția și stilul dvs. de joc. 

-  Pur și simplu pliați suportul împotriva cadrului pentru a 
vă transporta chitara, în gențile de concert există suficient 
spațiu pentru a lăsa suportul pe chitară. Acest lucru este 
valabil și pentru majoritatea carcaselor. Dacă chitara nu 
încape în geantă cu suportul pliat, trebuie să scoateți su-
portul și să îl puneți în compartimentul pentru accesorii al 
genții dvs. Deoarece suportul este confecționat din metal, 
nu trebuie depozitat sub capul chitarei dumneavoastră. 
S-ar putea să se deplaseze în husă în timpul transportului 
și să vă deterioreze chitara valoroasă! 

-  Aveți grijă să nu îndoiți sau să deteriorați ventuzele, 
pentru a nu le pierde funcția de aspirare. Butoanele de 
aspirație de înlocuire trebuie comandate de la comercian-
tul dumneavoastră de muzică, dacă este necesar. Piese 
de schimb: 
536.524.001 Folie de protecție pentru lacuri mate 
536.524.002 Set de ventuze (2+1 bucăți)

- Piesa de recuzită nu necesită nicio altă îngrijire. Sperăm 
să vă bucurați de acest excelent ajutor de joc. Veți cânta 
mai relaxat, iar spatele dumneavoastră vă va mulțumi. 

SV – STÖD FÖR GITARR

Innehåll i leveransen:

-  gitarrstöd

-  3 sugkuddar

-  skyddsfolie

För att undvika att vrida ryggen när du spelar gitarr i sittande 
ställning bör fingertopphanden kunna hålla gitarrhalsen så att 
båda axlarna är avslappnade. Utan stöd kan fingertoppshan-
den lätt tröttna och man antar ofta en slokande hållning.
Förr i tiden användes vanligtvis den klassiska fotpallen för 
detta ändamål. Idag har många musiker insett fördelarna med 
ett gitarrstöd.

Du fäster gitarrstödet på gitarrramen och vilar sedan gitarren 
på låret. Detta ger dig en bekväm spelställning och balans. 

Fördelarna: Du sitter upprätt och rakt, båda benen står på 
golvet och bäckenet, ryggraden och ryggen belastas därför 
inte på ena sidan.

1.  Ta ut gitarrstödet ur förpackningen och sätt in de 3 
sugkopparna i de medföljande hålen. De 2 mindre 
sugkuddarna går in i öppningarna bredvid gångjärnet, 
den större sugkudden i öppningen bredvid remmen. För 
att låsa dem på plats, skjut sugkopparna från den stora 
öppningen mot den mindre öppningen. Skruva fast de två 
små sugkopparna med plasttrådarna på sugkopparnas 
gängade axlar. 

2.  Vik ut stödet och fäst det på gitarrramen genom att trycka 
på sugkopparna. Se till att selen är vänd nedåt och att 
metalldelen är vänd åt vänster. (För högerhänta - För 
vänsterhänta ska metalldelen peka åt höger).  

-  Om du föredrar ett annat sätt att spela än det klassiska 
(vila gitarren på vänster lår) kan du naturligtvis fästa 
stödet på en annan lämplig plats.

-  Observera att sugkuddarna endast håller på slutna, släta 
lackytor. Matta eller öppenporiga ytor är inte lämpliga, 
eftersom sugkuddarna drar åt sig luft. Använd den med-
följande genomskinliga och självhäftande skyddsfilmen.

-  Fäst skyddsfilmen: Bestäm den idealiska positionen för 
gitarrstödet. Klistra fast skyddsfilmen vid denna punkt.

- Anmärkning: Kontakta tillverkaren av din gitarr och be 
dem bekräfta om den använda lacken tillåter att plastfil-
men appliceras. Eventuella skador eller reaktioner på den 
känsliga lacken med filmen täcks inte av vår garanti!

- Nu har du gott om utrymme för individuella justeringar: 
Vrid stödet något till vänster eller höger, flytta stödet för 
att ge gitarren en brantare eller plattare vinkel. Prova olika 
positioner tills du hittar den perfekta inställningen för din 
konstruktion och spelstil. 8. 

-  Vik helt enkelt stöttan mot ramen för att transportera din 
gitarr, i gigväskor finns det gott om utrymme för att lämna 
stöttan på gitarren. Detta gäller även för de flesta väskor. 
Om gitarren inte får plats i ditt fodral med stödet uppfällt 
måste du ta bort stödet och placera det i fodralets 
tillbehörsfack. Eftersom stödet är tillverkat av metall får 
det inte förvaras under gitarrens huvud. Det kan röra sig i 
väskan under transporten och skada din värdefulla gitarr! 

-  Var noga med att inte böja eller skada sugkuddarna så att 
de inte förlorar sin sugfunktion. Ersättningssugknapparna 
ska beställas från din musikhandlare om det behövs. 
Reservdelar: 
536.524.001 Skyddsfilm för matta lacker 
536.524.002 Sats med sugproppar (2+1 stycken)

-  Stödet kräver ingen ytterligare vård. Vi hoppas att du får 
glädje av detta utmärkta spelhjälpmedel. Du kommer att 
spela mer avslappnat och din rygg kommer att tacka dig.

DK – STØTTE TIL GUITAR

Indhold i leveringen:

-  guitarstøtte

-  3 sugekopper

-  Beskyttelsesfolie

For at undgå at vride ryggen, når du spiller siddende på gui-
taren, skal hånden med fingrene kunne holde guitarhalsen, så 
begge skuldre er afslappede. Uden støtte kan fingerspidshån-
den let blive træt, og man indtager ofte en slæbende stilling.
Tidligere blev den klassiske fodskammel mest brugt til dette 
formål. I dag har mange musikere erkendt fordelene ved en 
guitarstøtte.

Du fastgør guitarstøtten til guitarrammen og hviler derefter 
guitaren på låret. Dette giver dig en behagelig spillestilling og 
balance. 

Fordelene: Du sidder oprejst og lige, begge ben er på gulvet, 
og dermed belastes bækkenet, rygsøjlen og ryggen ikke i den 
ene side.
1. Tag guitarstøtten ud af emballagen og sæt de 3 sugekop-

per ind i de medfølgende huller. De 2 mindre sugekopper 
sættes i åbningerne ved siden af hængselet, den større 
sugekop i åbningen ved siden af remmen. For at låse dem 
på plads skal du skubbe sugekopperne fra den store åb-
ning mod den mindre åbning for at låse dem fast. Skru de 
to små sugekopper med plastikgevind på sugekoppernes 
gevindskafter. 

2.  Fold støtten ud, og fastgør den til guitarrammen ved at 
trykke på sugekopperne. Sørg for, at gjordbåndet vender 
nedad, og at metaldelen vender mod venstre. (For højre-

håndede - For venstrehåndede skal metaldelen pege mod 
højre). 3. 

-  Hvis du foretrækker en anden måde at spille på end den 
klassiske måde (hvile guitaren på venstre lår), kan du 
naturligvis fastgøre støtten et andet passende sted.

-  Bemærk, at sugekopper kun holder på lukkede, glatte 
lakoverflader. Matte eller åbenporede overflader er ikke 
egnede, da sugepuderne vil suge luft til sig. Brug den 
medfølgende gennemsigtige og selvklæbende beskyttel-
sesfilm. 5.

-  Fastgørelse af beskyttelsesfilmen: bestem den ideelle 
placering af guitarstøtten. Sæt beskyttelsesfilmen fast på 
dette sted.

- Bemærk: Kontakt venligst producenten af din guitar 
og bed dem bekræfte, om den anvendte lak tillader, at 
plastfilmen kan påføres. Eventuelle skader eller reaktioner 
af den følsomme lak med filmen er ikke dækket af vores 
garanti!

- Nu har du masser af plads til individuelle justeringer: 
Drej støtten lidt til venstre eller højre, flyt støtten, så 
guitaren får en stejlere eller fladere vinkel. Prøv forskellige 
positioner, indtil du finder den perfekte indstilling til din 
bygning og spillestil. 8. 

-  Du skal blot folde støtten mod rammen for at transportere 
din guitar, i gig-tasker er der masser af plads til at lade 
støtten sidde på guitaren. Dette gælder også for de fleste 
kufferter. Hvis guitaren ikke passer ind i din kuffert med 
støtten foldet op, skal du fjerne støtten og placere den i 
kuffertens tilbehørslomme. Da støtten er lavet af metal, 
må den ikke opbevares under guitarens hoved. Den kan 
bevæge sig rundt i kufferten under transport og beskadi-
ge din værdifulde guitar! 

-  Vær forsigtig med ikke at bøje eller beskadige sugepu-
derne, så de ikke mister deres sugefunktion. Udskiftning 
af sugeknapperne skal om nødvendigt bestilles hos din 
musikforhandler. Reservedele: 
536.524.001 Beskyttelsesfilm til matte lakker 
536.524.002 Sæt med sugekopper (2+1 stk.)

-  Støtten kræver ingen yderligere pleje. Vi håber, at du får 
glæde af denne fremragende spillehjælp. Du vil spille 
mere afslappet, og din ryg vil takke dig.

PT – SUPORTE PARA GUITARRA

Conteúdo da entrega: 

-  descanso de guitarra

-  3 ventosas

-  folha de proteção

Para evitar torcer as costas ao tocar a guitarra enquanto 
se senta, a mão com os dedos deve ser capaz de segurar o 
pescoço da guitarra para que ambos os ombros fiquem relaxa-
dos. Sem apoio, a mão de dedilhar pode facilmente cansar-se 
e é frequentemente adoptada uma postura relaxada. No pass-
ado, o escabelo clássico dos pés era normalmente utilizado 
para este fim. Hoje em dia, muitos músicos reconheceram as 
vantagens de um descanso de guitarra.

Fixa-se o descanso de guitarra à armação da guitarra e depois 
repousa-se a guitarra na coxa. Isto dá-lhe uma posição confort-
ável de tocar e equilíbrio. 

As vantagens: A guitarra entra numa posição de tocar mais 
elevada, senta-se direita e direita, ambas as pernas ficam no 
chão e, assim, a sua pélvis, coluna e costas não são esticadas 
de um lado.

1. Tire o resto da guitarra da embalagem e insira as 3 vento-
sas nos orifícios fornecidos. As 2 ventosas mais pequenas 
vão para as aberturas junto à dobradiça, a ventosa maior 
vai para a abertura junto à correia. Para as trancar no 
lugar, deslizar as ventosas da abertura grande para a mais 
pequena. Aparafusar as duas ventosas pequenas com os 
fios de plástico nas ventosas roscadas das ventosas. 

2.  Desdobre o suporte e prenda-o à armação da guitarra, 
pressionando nas ventosas. Certificar-se de que a correia 
está virada para baixo e a parte metálica está virada para a 
esquerda. (Para os destros - Para os esquerdinos, a parte 
de metal deve apontar para a direita). 3. 

-  Se preferir uma forma diferente de tocar do que a clássica 
(descansar a guitarra na coxa esquerda), é claro que pode 
fixar o suporte noutro local adequado.

-  Note que as ventosas só se seguram em superfícies 
fechadas e lisas de verniz. Superfícies foscas ou abertas 
não são adequadas, uma vez que as ventosas irão aspirar 
ar. Utilizar a película protectora transparente e auto-adesi-
va incluída. 5.

- Fixar a película de protecção: determinar a posição ideal 
para o descanso da guitarra. Colar a película de protecção 
nesta altura.

- Nota: Consulte o fabricante da sua guitarra e peça-lhe 
para confirmar se o verniz utilizado permite a aplicação da 
película de plástico. Qualquer dano ou reacção do verniz 
sensível com a película não está coberto pela nossa 
garantia!

- Agora tem muito espaço para ajustes individuais: Vire 
ligeiramente o suporte para a esquerda ou direita, mova 
o suporte para dar à guitarra um ângulo mais inclinado 
ou mais plano. Tente posições diferentes até encontrar o 
ajuste perfeito para o seu estilo de construção e de tocar.  

- Basta dobrar o suporte contra a armação para transportar 
a sua guitarra, em sacos de gigas há muito espaço para 
deixar o suporte na guitarra. Isto também se aplica à 



maioria dos casos. Se a guitarra não couber na sua caixa 
com o suporte dobrado, deve retirar o suporte e colocá-lo 
no compartimento de acessórios da sua caixa. Como o 
suporte é feito de metal, não deve ser guardado por baixo 
da cabeça da sua guitarra. Pode deslocar-se na mala 
durante o transporte e danificar a sua valiosa guitarra! 

- Tenha cuidado para não dobrar ou danificar os botões de 
sucção de modo a não perder a sua função de sucção. Os 
botões de sucção de substituição devem ser encomenda-
dos ao seu revendedor de música, se necessário. Peças 
sobressalentes: 
536.524.001 Película protetora para vernizes mate 
536.524.002 Conjunto de ventosas (2+1 peças)

-  A ventosa não requer mais cuidados. Esperamos que 
goste deste excelente instrumento de auxílio ao jogo. 
Tocará mais relaxado, as suas costas agradecer-lhe-ão.

GR – Υποστήριξη κιθάρας

Περιεχόμενο της παράδοσης: 

-  Κιθάρα

-  3 βεντούζες

-  προστατευτικό φύλλο

Για να αποφύγετε τη συστροφή της πλάτης σας όταν παίζετε κιθάρα 
καθιστοί, το χέρι με τα δάχτυλα θα πρέπει να μπορεί να κρατάει το 
λαιμό της κιθάρας έτσι ώστε και οι δύο ώμοι να είναι χαλαροί. Χωρίς 
στήριξη, το χέρι δακτυλοθεσίας μπορεί εύκολα να κουραστεί και συχνά 
υιοθετείται μια σκυφτή στάση. Στο παρελθόν, για τον σκοπό αυτό 
χρησιμοποιούνταν συνήθως το κλασικό υποπόδιο. Σήμερα, πολλοί 
μουσικοί έχουν αναγνωρίσει τα πλεονεκτήματα ενός υποπόδιου 
κιθάρας.

Προσαρμόζετε το στήριγμα κιθάρας στο πλαίσιο της κιθάρας και στη 
συνέχεια ακουμπάτε την κιθάρα σας στο μηρό σας. Αυτό σας δίνει μια 
άνετη θέση παιχνιδιού και ισορροπία. 

Τα πλεονεκτήματα: Η κιθάρα έρχεται σε υψηλότερη θέση παιξίματος, 
κάθεστε όρθιοι και ίσιοι, και τα δύο πόδια βρίσκονται στο πάτωμα και 
έτσι η λεκάνη, η σπονδυλική στήλη και η πλάτη σας δεν καταπονούνται 
από τη μία πλευρά.

1. Βγάλτε το στήριγμα κιθάρας από τη συσκευασία και τοποθετήστε 
τις 3 βεντούζες στις προβλεπόμενες οπές. Οι 2 μικρότερες 
βεντούζες μπαίνουν στα ανοίγματα δίπλα στον μεντεσέ, η 
μεγαλύτερη βεντούζα στο άνοιγμα δίπλα στον ιμάντα. Για να τις 
ασφαλίσετε στη θέση τους, σύρετε τις βεντούζες από το μεγάλο 
άνοιγμα προς το μικρότερο. Βιδώστε τις δύο μικρές βεντούζες με 
τα πλαστικά σπειρώματα πάνω στους σπειροειδείς άξονες των 
βεντουζών. 

2.  Ξεδιπλώστε το στήριγμα και στερεώστε το στο πλαίσιο της 
κιθάρας πιέζοντας τις βεντούζες. Βεβαιωθείτε ότι ο ιμάντας είναι 
στραμμένος προς τα κάτω και το μεταλλικό μέρος είναι στραμμένο 
προς τα αριστερά. (Για δεξιόχειρες - Για αριστερόχειρες, το 
μεταλλικό μέρος πρέπει να δείχνει προς τα δεξιά). 3. 

-  Εάν προτιμάτε έναν διαφορετικό τρόπο παιχνιδιού από τον 
κλασικό (ακουμπώντας την κιθάρα στον αριστερό μηρό), μπορείτε 
φυσικά να στερεώσετε το στήριγμα σε άλλο κατάλληλο σημείο.

- Σημειώστε ότι οι βεντούζες συγκρατούνται μόνο σε κλειστές, 
λείες επιφάνειες λάκας. Οι ματ ή οι επιφάνειες με ανοιχτούς 
πόρους δεν είναι κατάλληλες, καθώς οι βεντούζες θα τραβήξουν 
αέρα. Χρησιμοποιήστε τη συνημμένη διαφανή και αυτοκόλλητη 
προστατευτική μεμβράνη. 

- Τοποθέτηση της προστατευτικής μεμβράνης: Καθορίστε την 
ιδανική θέση για το στήριγμα της κιθάρας. Κολλήστε την 
προστατευτική μεμβράνη σε αυτό το σημείο.

- Σημείωση: Συμβουλευτείτε τον κατασκευαστή της κιθάρας σας και 
ζητήστε του να επιβεβαιώσει αν το βερνίκι που χρησιμοποιείται 
επιτρέπει την εφαρμογή της πλαστικής μεμβράνης. Οποιαδήποτε 
ζημιά ή αντίδραση του ευαίσθητου βερνικιού με το φιλμ δεν 
καλύπτεται από την εγγύησή μας!

- Τώρα έχετε πολλά περιθώρια για ατομικές ρυθμίσεις: Γυρίστε 
το στήριγμα ελαφρώς προς τα αριστερά ή προς τα δεξιά, 
μετακινήστε το στήριγμα για να δώσετε στην κιθάρα μια πιο 
απότομη ή πιο επίπεδη γωνία. Δοκιμάστε διαφορετικές θέσεις 
μέχρι να βρείτε την ιδανική ρύθμιση για τη δική σας κατασκευή 
και το δικό σας στυλ παιξίματος.  

-  Απλά διπλώστε το στήριγμα πάνω στο πλαίσιο για να μεταφέρετε 
την κιθάρα σας, υπάρχει άφθονος χώρος στις gig bags για να 
αφήσετε το στήριγμα πάνω στην κιθάρα. Αυτό ισχύει και για τις 
περισσότερες θήκες. Εάν η κιθάρα δεν χωράει στη βαλίτσα σας με 
το στήριγμα αναδιπλωμένο, πρέπει να αφαιρέσετε το στήριγμα 
και να το τοποθετήσετε στη θήκη αξεσουάρ της βαλίτσας σας. 
Καθώς το στήριγμα είναι κατασκευασμένο από μέταλλο, δεν 
πρέπει να αποθηκεύεται κάτω από το κεφάλι της κιθάρας σας. Θα 
μπορούσε να μετακινηθεί μέσα στη θήκη κατά τη μεταφορά και 
να προκαλέσει ζημιά στην πολύτιμη κιθάρα σας! 

-  Προσέξτε να μην λυγίσετε ή να μην καταστρέψετε τα κουμπιά 
αναρρόφησης, ώστε να μην χάσετε τη λειτουργία αναρρόφησης. 
Αντικατάσταση των κουμπιών αναρρόφησης θα πρέπει να 
παραγγείλετε από το μουσικό σας κατάστημα λιανικής πώλησης, 
εάν είναι απαραίτητο. Ανταλλακτικά: 
536.524.001 Προστατευτικό φιλμ για ματ βερνίκια 
536.524.002 Σετ βεντούζες (2+1 τεμάχια)

-  Το στήριγμα δεν απαιτεί περαιτέρω φροντίδα. Ελπίζουμε να 
απολαύσετε αυτό το εξαιρετικό βοήθημα για το παίξιμο. Θα 
παίζετε πιο ξεκούραστα, η πλάτη σας θα σας ευχαριστεί.

CN –吉他支持

交货 

-  吉他托

-  3 个吸垫

-  保护箔

为了避免在坐着弹吉他时扭伤腰部，指法手应能握住吉他颈部，使
两肩放松。如果没有支撑，指法的手很容易疲劳，往往会采取懒散
的姿势。
在过去，经典的脚凳通常被用来做这个用途。今天，许多音乐家已
经认识到了吉他架的优势。

你把吉他架固定在吉他架上，然后把吉他放在你的大腿上。这样，
你就有了一个舒适的演奏位置和平衡。

的优点： 吉他进入较高的弹奏位置，你坐得笔直，两条腿都在地板
上，因此你的骨盆、脊柱和背部不会有一侧的压力。

1. 将吉他架从包装中取出，将3个吸盘插入提供的孔中。2个较小
的吸盘进入铰链旁边的开口，较大的吸盘则进入背带旁边的开
口。要把它们锁住，把吸盘从大的开口滑向小的开口。将带有
塑料螺纹的两个小吸盘拧到吸盘的螺纹轴上。 

2. 展开支架，通过按压吸盘将其固定在吉他架上。确保织带朝
下，金属部分朝左。(对于右撇子--对于左撇子，金属部分应指
向右边）。

- 如果你喜欢不同于古典的弹奏方式（把吉他放在左大腿上），
当然可以把支架固定在另一个合适的地方。

- 注意，吸盘只能固定在封闭、光滑的漆面上。亚光或开孔的表
面不适合，因为吸盘会吸入空气。使用附带的透明自粘性保护
膜。

-  贴上保护膜：确定吉他架的理想位置。在这一点上把保护膜贴
上。

- 注意：请咨询您的吉他制造商，请他们确认所使用的清漆是否
允许使用塑料薄膜。敏感的漆面与薄膜的任何损坏或反应都不
在我们的保修范围内

- 现在你有足够的空间进行个别调整： 将支架稍微向左或向右转
动，移动支架使吉他有一个更陡峭或更平坦的角度。尝试不同
的位置，直到你找到适合你的结构和演奏风格的完美设置。

- 在运输吉他时，只需将道具折叠在框架上，在演出袋中，有足
够的空间将道具留在吉他上。这也适用于大多数箱子。如果支
撑物折叠起来后，吉他不能放进箱子里，你必须把支撑物取下
来，放在箱子的附件仓里。由于支架是由金属制成的，它不能
存放在你的吉他头下面。在运输过程中，它可能会在箱子里移
动，并损坏您宝贵的吉他! 

- 注意不要弯曲或损坏吸盘，以免失去其吸力功能。如有必要，
应向您的音乐零售商订购替代吸盘。备用零件： 
536.524.001 哑光漆保护膜 
536.524.002 吸盘套装（2+1件）

- 该道具不需要进一步护理。我们希望您能喜欢这个优秀的演奏
助手。您将会更轻松地演奏，您的背部将感谢您。
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